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Azoarbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham 9liyevin Serancami ilo
2019-cu il «Nasimi ili» elan olunmusdur. 650 illik yubileyini qeyd et-
diyimiz sair, ham Azarbaycan adabi dilini yiiksak saviyyays qaldirdig:
ticiin, ham da falsafi gqazalin banisi kimi biitiin dovrlerds sevilorok
oxunmusgdur. XX asrin 30-cu illarinden bu giiniimiize gadar orta
moaktablarda ustad sanatkarin hayat ve yaradiciliginin hansi saviyyada
tadris olunmasi, sairin badii irsinden hansi1 gazallerin secilarak
darsliklara salinmasi bu maqalada digqat moarkezina alinmisdir.
Belslikls, tadqigatin obyekti Nasimi yaradiciligi, predmeti isa
imumtahsil maktablarinin darsliklaridir. Qeyd edak ki, imadaddin
Nasiminin gazallari ilk dofs Azarbaycanda 1923-cti ildan ¢ap olunmaga
baslanilmisdir. M.EAxundov adina Milli Kitabxanadan alds etdiyimiz
darsliklardan balli olur ki, artiq 1939-cu ilde 8-ci sinif «ddabiyyat»
darsliyinds sairin bes gazali ¢ap olunub. O zamandan etibaran miuxtalif
dovrlarin talablarina uygun dars proqramlarinda miiayyan dayisikliklar
edilmasine baxmayaraq, an ¢ox tadris edilan sairin «Agrimaz», «Dil
bazar¢is1», «Bulunmaz», «Manda sigar iki cahan», «Dilbara» qazallari
olub. 9dabiyyat darsliklarinda bu s6z sarrafinin hayat ve yaradiciliginin
tasviri da dovrlardan asili olaraq dayisilib. Maqalada XX-XXI asrlarda
Nasimi yaradiciliginin sagirdlara 6yradilmasi yollar1 arasdirilib, eyni
zamanda sairin dil 6zalliklarinin darsliklars alava edilmasi ila bagh
tovsiyalar verilib.
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President Ilham Aliyev declared 2019 as “Year of Nasimi”. The poet
whose 650 yearly anniversary is celebrated has always been loved for
rising the Azerbaijani literary language to high level and also as the
founder of philosophical ghazal. In this article the following points are
in the center of attention: how the life and creative activity of the great
poet had been taught at the secondary schools since 30’s years of XX
century, which ghazals from his artistic heritage have been included to
the textbooks. So, the research object is the creative activity of Imad-
dadin Nasimi, the research subject is the textbooks of the secondary
schools. It is necessary to remark that the ghazals of [.Nasimi were
firstly published in Azerbaijan since 1923. After investigating the text-
books that we got from the National Library named after M.F.Akhundov,
it becomes known that in 1939, at literature lesson of eight grade the
poet’s five ghazals had been taught to the pupils. Since that time there
have been carried out some changes according to the demands of the
different period, mostly the following ghazals have been taught at
schools: “It won’t ache” (“Aghrimaz”), “Language trader” (“Dil
bazarchisi”), “Won’t be found” ( Bulunmaz”), “Two worlds might go in
me” (“Mende sighar iki jahan”), “Dilbera”. In the literature textbooks
the description of the life and creative activity of the great poet have
been changed depending on the different periods. In the article the au-
thor researched the ways of teaching the pupils Nasimi’s works in XX-
XXI centuries, including recommended to add the language features of
the poet’s works to the textbooks.

Imaddadin Nasimi, secondary school, textbook, literature, mother
tongue.
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Giris.
Nasimi irsinin 6yranilmasi

Imadaddin Nasimi XIV-XV asr Azarbaycan xalqinin dilini, badii-falsafi diisiincasini
0z yaradiciliginda aks etdiren adabiyyatimizin parlaq simalarindan biridir. Basari
duygu va diisiincalari asasin1 qoydugu falsafi seirlarinda ifads edan ustad sanatkar
xalqinin estetik zovqiiniin inkisafinda avezsiz rol oynamigdir. Ug dili mitkemmal
bilan sair geloma aldig1 asarlerinda dovriin talablarine uygun hamin dillarin
incaliklarindan boylk maharatls istifada etmis, Azarbaycan adabiyyatinda yeni
istigamat agmisdir. Imadaddin Nesiminin asarlari ilk dafe 1844, 1871 ve 1880-ci
illards Istanbulda nasr edilmisdir. Azerbaycanda iss 1923-cii ilde «Maarif va
madaniyyat» jurnalinin 1-ci némrasinda sairin bir sira qazallari — «Ey cannatin
xondan giili...», «Firgatin dardindan ey can...», «Daryayi miihit cusa galdi...», «xManda
sigar iki cahan...» va s. ¢cap olunmusdur. 1925-ci ilds gérkemli adabiyyatstinas alim,
maarifci Firidun bay Kégarli «Azarbaycan adabiyyati tarixi materiallari» kitabinda
sairin qoazalini ¢ap etdirmisdir. 1926-c1 ilds adabiyyatsiinas alim Salman Miimtaz
Nasiminin gazallarini «Secilmis seirlor» va «Seirlor» adi ile nasr etdirmisdir
[imadaddin Nasimi - 650. 2019, 5.14]. Umumiyyatlas, Nasimi yaradicihgindan ilk defa
asasli sakilde bahs edoan mahz S.Miimtaz olmusdur. Bundan sonra 1942-ci ilda
H.Araslinin «Fadakar sair», 1962-ci ilde isa M.Quluzadanin «Nasimi. Secilmis
asarlar» kitabi arsays galir. Ustad sanatkarin ana dilinds divaninin elmi-tanqidi
moatnini ilk dafs professor Cahangir Qahremanov nasrs hazirlamisdir. O, Nasimi
divaninin Baki, Sankt-Peterburg, Daskend, Iravan alyazma niisxaleri, aski cap
kitablar1 va digar manbalar asasinda elmi-tanqidi matnini tartib etmis, 1969-cu ilds
«Imadaddin Nesimi assrlarinin elmi-tanqgidi matni ve leksikasi» mévzusunda
doktorluq dissertasiyasi miidafis etmisdir. Homin asar 1970-ci ilde «Nasimi —
«Divan»1inin leksikasi» ad1 ile monoqrafiya saklinda nasr olunmusdur [Qahramanov
C. 1970]. 1973-cii ilda isa arab qrafikasi ila tartib etdiyi elmi-tanqidi matnini ¢ap
etdirmisdir.

Nasimi irsinin Azarbaycanda asasl sakilds dyranilmasi 1970-ci illardan baslayir.
Ulu 6ndar Heydar 9liyevin tasabbiisii ila ilk dafe Nasiminin 600 illik yubileyi
YUNESKO-nun tadbirlari siyahisina daxil edilmis ve 1973-cii ilde beynsalxalq
miqyasda geyd olunmusdur. Mahz bu illarda sairin irsinin ahatali sakilds tadqiqina
baslanilmisdir. Homid Mammadzadanin Nasiminin «Fars divani» (1972), H.Araslinin
«Nasimi monogqrafiyasi» (1972), «Nasimi. Secilmis asarlari» (1973), C.Qahrama-
novun «Nasimi. Manda sigar iki cahan» va arab alifbasi ila tigcildlik elmi-tonqidi
matni xiisusi geyd olunmalidir (1973-cii ilds Dilgilik Institutuna, metro stansiyasina
va Bakinin rayonlarindan birina Nasiminin adinin verilmasi, 1979-cu ilda sairin
heykalinin ucaldilmasi da mahz yubiley arafasinda goriilan islarin naticasidir).

1985-ci ilda 20 cildlik «Azarbaycan klassik adabiyyati kitabxanasi»nin 5 cildi
Nasimiys hasr edilmis, 9.Safarli tarafinden «I.Nasimi. Secilmis asarlari» kitabi arsaye
goalmisdir. Dil¢i alimlar tarafindan Nasimi dilinin leksikasi, frazeologiyasi, qrammatik
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xuisusiyyotlari arasdirilmis, Azarbaycan sivalari ilo miiqayisali tadqiqatlar aparil-
misdir.

Bu gtin Nasimi irsinin yenidan tadqiqi ve sairin xatirasinin yad edilmasi yenidan
giindema galmisdir. Bunun sababi iss Imadaddin Nesiminin 650 illik yubileyini
nazars alaraq, 6lka Prezidenti ilham liyevin 11 yanvar 2019-cu il tarixli Serancami
iloa 2019-cu ilin «Nasimi ili» elan olunmasidir. Bu yubiley sairin zangin irsinin yeni
istigamatds tedgiqina tekan verdi. Iralids geyd etdiyimiz kimi, artiq uzun miiddatdir
ki, filosof sairin qiymatli xazinasi tadqiq olunur, gazallari genis oxucu Kkiitlasi
torafindan sevila-sevila oxunur. XX asrin avvsallarinden orta moaktablarin dars
programina salinmaqla sagirdlar Azarbaycan adabi dilinin Nasimi dovri ile
yaxindan tanis olurlar. Bu giin orta maktab darsliklari yeni sistem asasinda
hazirlandig: ticiin hamin kitablardak: veziyyat, oradaki Nasimi irsinin tahlili va
tabliginin hansi saviyyada olmasi va 6tan illarin proqramlari ile miiqayisalarin
aparilmasi aktualliq kasb edir.

imadaddin Nasimi yaradiciligi «@dabiyyat» darsliklerinda

Toxminan bir asrlik dénamds Nasiminin irsinin sagirdlara hansi sepkida
oyradilmasi bizda maraq dogurdu va bu istigamatds arasdirma aparmagi garara
aldig. Hom adabiyyat darsliklari, ham da miintaxabat kitablarina nazar saldigq.
Dévriin taleblarinin, ictimai-siyasi hayatin darsliklardan yan kegmadiyini miisahida
etdik.

1939-cu ilda klassik adabiyyatin tadrisi 8-ci sinifds kecildiyi li¢iin I.Nosimi
yaradiciigt da msahz hamin dévrds tadris olunmusdur. Boylk adabiyyatel
F.Qasimzadanin tartib etdiyi miintaxabata Nasimi yaradiciliindan se¢gmalar — 5
gazal (o climladan «Dilbara, man sandan ayru émrt, cani neylaram» bashql gazali)
daxil edilmisdir [9dabiyyat xrestomatiyasi. 1939, s.119-123]. 9ksar sozlarin da izahi
kitabda aks olunmusdur. Teassuf ki, miintaxabatla yanasi, hamin dovriin
«9dabiyyat» darsliyi alimizds olmadig iigiin orada I.Nasimi yaradiciiginin hansi
sakilda tadris edilmasi, sairin hayatinin va badii irsi ile bagl talimin hansi sakilds
aparilmasi hagqinda malumatimiz yoxdur.

1949-cu il «VIII-X siniflar liglin 9dabiyyat tarixi programinin layihasi»na nazar
saldigda malum oldu ki, hamin dévrda Nasiminin hayat ve yaradiciliginin tadrisina
6 saat vaxt ayrilmis, xlisusi olaraq, sagirdlare «Bulunmaz» ve «Ey azali can ils
cananimiz» gazallerinin oOyradilmasi maslahat gorilmiisdiir Hamin illards
Noasiminin dovrii ve hayati, onun seirlarinde doévriin ictimai ziilmiine ve din
xadimlarins etiraz, yaradiciliginin asas xiisusiyyatlari, sairin Azarbaycan adabiyyati
tarixindaki yeri tadris olunur ve Nasimi Azarbaycan dilinds yazilan seiri yliksok
zirvaya galdiran ilk boyiik senatkar kimi sagirdlera sevdirilir [Qasimzads F.,, Xandan
C., Arash H. 1949, s.24]. Qeyd edak ki, filologiya elmlari namizadlari F.Qasimzads,
C.Xandan va H.Arash tarafindan tartib edilmis bu proqram Azarbaycan SSR Maarif
Nazirliyi YIK(b)P Markazi Komitesinin mafkura masalslarina dair gerarlarina
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asaslanaraq hazirlanmisdir.

1949-cu ilda 8-ci sinifda tadris olunan «9dabiyyat miintaxabati» darsliyina «Ey
azali», «Camalin fitnasi», «Semi falok», «Dedilor», «Neylaram», «Bulunmaz»,
«Daryayi-miihit cusa goaldi», «S1gmazam» gazallari daxil edilmisdir. Gértinir, bu
illarda klassikaya, gazal ve mugama daha ¢ox maraq oldugu ti¢iin dévriin talablarina
uygun olaraq, sagirdlar bu qadar geazslla tanis edilir. M.Fiizuli yaradiciliginin
tadrisine nazar saldiqda da malum olur ki, «Leyli vo Macnun» poemas1 va
«Sikayatname» satirik epik asari ilo yanasi, 8 gazsli sagirdlera teqdim edilir
[@dabiyyat miintaxabati. 1949, s.252-259, 5.267-304].

1957-ci ilin 8-ci sinif «ddabiyyat miintexabati»na «Dil bazarg¢isi» ve «Agrimaz»
gazallari daxil edilib [9dabiyyat miintexabati. 1957, 5.140-141].

Burdan bele natice ¢ixarmaq olar ki, XX asrin I yarimilliyinde 1.Nasimi
yaradiciligina xiisusi 6nam verilmis ve genis tadris olunmusdur. Lakin 1960-c1 ilin
8-ci sinif «ddabiyyat» darsliyini varagladikda bir gadar teacciiblondik. Ciinki hamin
darslikda biitiin mashur klassiklara yer verilmasina baxmayaraq, I.Nasiminin hayat
va yaradicilig1 yalniz dévriin qisa xiilasesini taqdim edan «XIII-XVI asr Azarbaycan
adabiyyati» mdévzusunun daxilinds sahifa yarimliq bir material saklinds teqdim
olunur. Burada ¢ox qisa olaraq Nasiminin hayatindan (4 ciimle ila), sonra
yaradiciiginin ziddiyyatli taraflarindan bahs olunur. Géstarilir ki, «O, bir tarafdan
boyiik sair olaraq yaradiciliginda Nizami ananalarini davam etdirmis, xalqin hayat
va maisatinda gordiiyli ¢atinliklarden danismis, ruhanilara qarsi miibariza aparmis,
digar tarafdan 6zii da yeni bir tarigat baseist kimi diinya ve kainat hagqinda dini
fikirlar sdylomisdir; bir tarafdan hayatdan, hayatin gozalliklerindan istifads etmayi,
tabiatin sirlerini 6yranmayi, biliyi, elmi tablig edib, o biri tarafdsn dini, terki-
diinyaliq fikirlarini yayan asarlar yaratmisdir» [9dabiyyat. 1960, s.113]. 9slinda
«XIII-XVI asrlarda Azarbaycan adabiyyati» mévzusunda namizadlik dissertasiyasi
miidafia etmis vo 1958-ci ildo AMEA-nin miixbir iizvii se¢ilmis Homid Araslinin
1960-c1 ilds bu dorslikds 1.Nasimi yaradicihgina sothi toxunmasi ¢ox teacciib
dogurur. Qeyd edak ki, sairin hayat ve yaradiciigl hagqinda adabiyyatsiinas alim,
akademik Homid Arash 1942-ci ilde «Fadakar sair (imadaddin Nesimi)» ogerkini
galema almigdir. O, hamg¢inin M.Rafili ila birgs «Qadim adabiyyat» (Nasimidan bahs
olunur, 1942, 1945), «imadaddin Nasimi» (1972) va Nasiminin 600 illik yubileyi
arafasinda nasr olunan «Nasimi» (Azarbaycan, rus, ingilis, fransiz, alman, arab, fars
dillarinds, 1973) kitablarinda sairin hayatinin bazi qaranliq maqamlarina aydinhq
gotirmis, Nasimi seirinin dil ve poetik ifade gozslliklorinden s6z a¢misdir.
[Imadaddin Nasimi - 650. 2019, s.14]. 9slinds, Nasimi irsinin tadqiqatgist kimi,
H.Arash hamin darslikde bu mévzuya daha genis yer verilmasina cahd géstarmali
idi. Goriiniir, programin tartibi ondan asili olmayib.

Lakin F.Qasimzads tarafindan tartib edilmis 1960 va 1961-ci illarin «9dabiyyat
miintexabati» darsliyine 1957-ci ilde oldugu kimi, sairin «Dil bazargisi» ve
«Agrimaz» qazallari daxil edilmisdir [9dabiyyat miintaxabati. 1960, s.138-139;
1961, 5.138-139].
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1963-cti ilin 8-ci sinfinda gadim dévr adabiyyati kecilsa da, Nizami Gancavidan
sonra yalniz Mshammad Fiizuli yaradicilifi oks olunmusdur. [.Nesimi ise
Umumiyyatle programa salinmamigsdir. 1965-ci ilds isa 9-cu sinifde qedim dovr
tadris olunub. Burada da analoji hal tekrar olunur. Darslikde Nasimiys yer
ayrilmamisdir. Lakin 1964-cii ilin 9-cu sinfinda 60-c1 ilda oldugu kimi, «XVII asra
gadarki Azarbaycan adabiyyati ve madaniyyati hagqinda Umumi malumat»
bdlmasinds texminan 2 sahifalik malumatla rastlasiriq [Obadiyyat. 1964, s.47-48].

1969-cu ilin 8-ci siniflar ligiin «ddabiyyat miintaxabati» kitabinda sairin «Dil
bazargisi» va «Agrimaz» qoazallari 6z aksini tapmisdir [9dabiyyat miintexabati. 1969,
s.192-193]. 1971, 1973, 1977-ci illarda da sagirdlars eyni gazallar 6yradilib. Hatta
1981-ci ilda yeniden proqramda dayisiklik edilerak mahz bu goazallar secilib. Burdan
bels natica ¢ixir ki, toaxminan 20 illik bir miiddat arzinds (bazi illards imumiyyatla
proqramdan ¢ixarilsa da) sagirdlars asasen bu iki qazal tadris edilib. Onlardan biri
sairin 6liimii ils alagalandirildiyi ti¢iin aktualligini itirmamis, demak olar ki, biitiin
dovrlards digqqat markazinda olmusdur. Digari isa sairin dil ve mazhabls bagh
diisiincalarini aks etdirir:

Dil bazargisi yalandir, varmazam bazarina
Gerg¢ak olmaz agri dil, inanmazam iqrarina.
Sadiq oldur, dilini kénlii ila bir eylaya

ayri dildan nasna galmaz, durmusam inkarina...
Ciin Nasiminin gamindan Fazlhaq vaqifdiiriir
Qam deyil, gar kimsa olmaz miittale asrarina.
[@dabiyyat miintaxebati. 1971, s.192].

1970, 1972, 1975, 1979-cu illards «XIII-XVI asrda Azarbaycan adabiyyati»
bélmasinda dovriin sairlari ile yanasi, «falsafi qazalin banisi» kimi teqdim olunan
Nasimi yaradiciigindan niimunalar gostarilmadan ¢ox qisa (1-2 sahifa olmagqla)
moalumat verilir. Qeyd edilir ki, «Azarbaycan adabi dilinin xiisusiyyatlarindan
bacarigli bir sanatkar kimi istifade edesn Nasimi seirimizin badii cehatdan
zanginlosmasinda miithiim rol oynamisdir» [9dabiyyat. 1970, s.78]. Qeyd etdiyimiz
kimi, 1970-ci ilden Nasimi irsinin dyrenilmasi genis viisat alsa da, sairin 600 illik
yubileyi tontanali suratds qeyd olunsa da, bu tentena orta maktab darsliklarindan
yan kecmisdir.

80-ci illarin ortalarina dogru Nasimi yaradicilig1 tedricen darsliklards daha genis
aks olunmaga baslayir. 1984-cii ilds 8-ci sinif «ddabiyyat» darsliyinda sairin hayat
va yaradiciligl haqqinda malumat verilir, ictimai va falsafi gazallari, xlisusan «Manda
sigar iki cahan» ve «Agrimaz» qozallari tahlil edili, Nasimi dilinin badii
xususiyyatlari, seirlorinds islonmis qadim Azarbaycan-tiirk sozlari diqqata ¢atdirilir
[9@dabiyyat. 1984, 5.79-93].

1985-ci ilds isa «9dabiyyat miintaxabati»na sairin «Manda sigar iki cahan» va
«Agrimaz» qazallari ile yanasi, «Bulunmaz» gazali ds daxil edilir. «kBulunmaz» radifli
gazalinda gorkamli s6z ustadi eyni anlamda ham tiirk mangsli «kéniil», ham da fars
mansali «dil» sozlarindan istifads etmakls poetiklik yaratmisdir:
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Dardii gam ila yandi kéniil, yar bulunmaz,
Car darti diyar istadi, dayyar bulunmaz...
Adat budurur kim, dili dildara verarlar,
Dil getdi alimizdanii dildar bulunmaz.
[©dabiyyat. 1985, s.106].

Umumiyyatla, Nasiminin dilinds sinonimlar 6z rengarangliyina gére segilir. O,
eyni magamda ham milli, ham ds alinma s6zdan istifads edir. Sinonimlar bahsinin
tadrisinde Nasimi yaradiciliginin bu incaliklarini sagirdlarin nazarina ¢atdirmaq
lazimdir. Masalan, yuxarida adini ¢gakdiyimiz «Dil bazargisi» qazalinds milli mangali
dil séziindan istifada edir, «Man» radifli diger gazalinda isa fars manssli zaban
sozilini isladir:

Mon atas-i nur-i esq-i haqqam,

Musaya zaban, zaban manam, man!

Sadiq oldur dilini kénlii il bir eylaya

ayri dildan nasna galmaz, durmusam inkarina.

«Var bu cahanda 6zgs bir cahanimiz» basligli gazalinda isa ham tiirk mansgsli dil,
ham ds arab mansali lisan sozlari ila rastlasiriq:

Son bu Nasiminin dilini anla, bil s6ziin
Kim var bu dildan 6zga bir lisanimiz.

9slinds, sairin dilinin islubi xiisusiyystlari izah olunarkan bu ince maqamlara
da diggat ¢okmak lazimdir.

1994-cii ilda 9.Safarli vo X.Yusifli tarafindan tartib edilmis IX sinif «ddabiyyat»
darsliyindas ilk 6nca sairin doguldugu dévr hagqinda 9mir Teymur va Toxtamis
istilalar1 haqqinda malumat verilir. Daha sonra orta asrlards hakim dini ideologiya
ilo yanas1 movcud olan, hatta onunla barismayan carayanlar, o climladan hiirufizm
carayani, onun mahiyyati ve ideoloqglar1 hagqinda {i¢ sahifs malumat verilir. Bunun
ardinca hayat1 va ¢ox genis sokilda yaradicili1 (4 sahifada) tohlil edilir [9dabiyyat.
1994, s5.152-174]. Sairin yaradiciligindan bahs edarkan gostarilir ki, Nasimi 6z
zamanasinin yalan ve hiylse izarinds quruldugunu, vafali insanlarin olmadigini
bildirir, diinyani tikanh baga banzadir:

Bivafadir ¢tin bu alam, kimdan istarsan vafa,
Bivafa alamda yari-vafadar istama...

Yaxud:

Yoxdur vafasi diinyanin, aldanma anin alina,
Rangindan oldu miinfail har kim boyandi alina
[©dabiyyat. 1994, s.160].

Darslik miislliflari bu bélmada «Nadir», «Etmagil» radifli ve «Diisdii yena dali
koniil gdzlarinin xayalina» bashqgli gazallarinin da qisa tahlilini vermakls sagirdlari
Nasimi diihasi ile yaxindan tanis etmaya ¢alisirlar. Bundan sonra isa asas diqqat
moarkazinda olan «Sigmazam» radifli vo «Dilbara, man sandan ayru» bashql
gazallari beytlar lizra tahlil edilir. Belalikls, sagirdlar qazallarin badii xiisusiyyatlari,
Nasimi dilinin incaliklari ila do yaxindan tanis olurlar. Har sahifonin sonunda manasi
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aydin olmayan, ¢atin s6zlarin, hamginin arxaizmlarin izahi verilir.

Apardigimiz arasdirmalar gostardi ki, 2000-ci ile kimi IX sinif «9dabiyyat»
darsliyi eyni kollektiv tarafindan tartib olunub ve bu illor arzinds Nasiminin
tadrisinda heg bir dayisiklik miisahida edilmir [9dabiyyat. 2000, s.151-174].

Kurikulum proqrami asasinda tartib olunmus miiasir darsliklords iss artiq basqa
manzars ila rastlasirig. 2015-ci ilde nasr olunmus 8-ci sinif «ddabiyyat» darsliyi
H.Araslidan sitatla baslayir, sonra «Agrimaz» gazali taqdim olunur [9dabiyyat. 2015,
5.39-42]. I darsda gazal dyradilir, Il dars asarin tahliline hasr olunur. Burada aruz
vazni va onun bahrlari haqqinda qisa malumat verildikdan sonra remal bahri izah
olunur. Sonda ise Nasiminin hiirufizmi tablig etmasi va bu gazsalin edam 6ncasi
yazilmasi haqqinda qisa (4 climla ila) malumat verilir. Il dars gazal lizra «tatbig-
miizakira-yaradici is»dan ibaratdir. Darsliyin sonunda mévzular lizra taqdim olunan
internet manbalari arasinda moévzu iizra «Agrimaz» va Nasimi filmi hagqinda
vikimanbalar gostarilib [9dabiyyat. 2015, s.205]. Catin anlasilan sozlar isa kitabin
arxasindaki liigatds aks olunub.

Biitlin bunlarla yanasi, qeyd etmaliyik ki, mévzu lzra ilk dersda «Agrimaz»
gozalinin yaranma sababi, sairin dlinyagoriisi ile bagh he¢ bir malumat verilmir.
9slinda, nazers alinmali idi ki, bu, sagirdin imadeddin Nesimi yaradicihgi ils ilk
tanishigidir. Bu sebabdan ds sairin hayat va faaliyyati haqqinda miisyyen informasiya
verilmasi magsadauygun olardi.

Sagirda izah olunmalidir ki, ganc yaslarindan miixtalif tarigatlorle — eyni aqids,
maslak sahiblarini birlesdiran tegkilatlarla maraqlanan Nasimi ziilma, adalatsizliys
garsi ¢ixan hiirufilara (onlar varligin sirrini arab slifbasinin harflerinds gortirdiilar)
gosulmusdur. Onun asarlarinin boéyiik bir qismi htrufi ideyalarinin sarhina va
tabligina hasr olunub. Hiirufiliyi teblig etdiyina gora taqib olunan sair 1417-ci ilda
Halab saharinda edam edilmisdir. Ehtimal olunur ki, «Agrimaz» qazali edam 6ncasi
yazilmigdir. Seiri oxuduqca tutdugu yolun dogru va adalatli olduguna iirakdan
inanan casaratli, yenilmaz insan obrazi géz 6énilinda canlanir. Bu obrazi hartarafli
saciyyalandirmak ve dayarlandirmak li¢iin seirdaki har soziin, ifadenin lizerinds
ciddi diistinmak va asarda genis istifads olunmus tezadlarin rolunu aydinlasdirmaq
faydahdir.

Darsin sonunda «Mazmun iizarinds is» boliimiinds sagirdlara tanis olmayan
sozlarin manasinin aydinlasdirilmasi tapsirilir. Darsliyin sonundaki ligatda isa
hamin s6zlarin hamisi aks olunmamisdir. Yena sagirdlar ¢atinlikls tizlasirlar.

Eyni sistem asasinda tartib olunmus 2018-ci ilin 10-cu sinif «9dabiyyat» darsliyi
M.Quluzadadan asagidaki sitatla baslayir: «Ug dili miikemmal bilmasi sayasinda
Nasimi Yaxin $arq badii fikrinin an go6zal nailiyyatlarina yiyslanmis, genis biliys,
parlaq istedada, yiiksak sanatkarliq madaniyyatine malik ustad bir sair kimi
Azarbaycan seirina va tiirk xalglarinin adabiyyatina yeni istigamat vermisdir»
[©dabiyyat. 2018, s.57].

Sonra hiirufi sair kimi Nasiminin hayat1 ve yaradiciigl qisa tahlil edilir vo
yaradiciligl iki istigamat lizre- tarigat seirlari va diinyavi seirlor olmaqla diqqata
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catdirilir. Ardinca sairin «Sigmazam» radifli gazali ve onun sadalasdirilmis taqdimati
verilir. III darsda isa gazalin tahlili aparilir. Qeyd edak ki, bu malumatda onun
yasadig1 miihit, tizlasdiyi ¢atinliklar olduqca 6tori tasvir edilir. Sairin avvalca sufizms,
sonra hiirufizma meyil etmasi vurgulansa da, bu iki carayani forglandiren maqamlar,
sairin diinyagoriisiindaki dayisikliklarin sababi qeyd olunmur.

Oslinds, sufi soziiniin mansayi ile bagh farqli fikirler yayilsa da, sufilarin
basqalarindan farqlanmak ti¢lin yun xirgs va ya paltar geyindiklarini nazara alib,
tadgiqatgilar bu ifadenin daha ¢ox «yun» meanali suf sézii ile bagh oldugunu iddia
edirlar. «Sufizm mahz hamin diinyaparastliys, manfaatgirliys, sarvatparastliys, haqqi
atib diinyan1 tutmaga qarsi dinc etiraz formasi kimi tezahiir edib intisar tapdu.
Sufizmin bir etigad va diislinca tarzi kimi 6ziinaqadarki basqa din ve falsafi
goriislarla bagliligl ve oxsarligi olsa da, o, islam dininin batninden dogulmus, mithiim
bir islam hadisasi kimi nagat etmisdi. Dogrudan da, onun asas qaynaqlar1 mahz
islami comiyyatin atributlaridir» [Babayev Y. 2007, s.12]. 9sason XIV-XV yiizilliklorda
tozahiir edan sufizmda «vahdati-viicud» nazariyyasi xiisusi rol oynadigi ticiin dersda
yeri galmiskan bu haqda da sagirdleras mealumat verilsaydi, daha yaxs1 olardi.
«Vahdati-viicud» nazariyyasinin sufilarle hiirufilori birlesdirmasi de qeyd
olunmalidir.

dvvallar sufizme meyil edon Nasimi sonradan ustadi Naiminin tasiri ils
hiirufizma siginir. Darslikds «hiirufizm» termini izah olunmasa da, onun mahiyyati
qisa sarh olunmusdur. Sonra isa «S1gmazam» gazali va onun tahlili verilmisdir. Lakin
movzunun tahlilinds seirdaki arxaik sozlar, onlarin izahi, daha dogrusu, ligat lizre
is nazarda tutulmamisdir. 9vvalki dovr darsliklarinds poeziya, o climladan nasr
niimunalarinda islonmis iimumislak olmayan s6zlar (arxaizmlar, terminlar va s.) har
matnin altinda geyd olunurdu ki, bu da sagirdlarin s6z ehtiyatinin zanginlesmasinda,
dilin leksik qatlarinin manimsadilmasinds miihiim rol oynayirdi. Dogrudur, darsliyin
sonunda ligat verilsa ds, burada gazalds islonilmis, manasi sagirdlar {iglin aydin
olmayan s6zlarin hamisi aks olunmamisdir.

imadaddin Nasimi yaradiciligi
fanlararasi inteqrasiyanin obyekti kimi

Kurikulum proqraminda Azarbaycan dili darsliklorinda badii matn parcalar:
verildiyi halda, «9dabiyyat» darsliyinde da dilgilik termini kimi arxaizmlarin,
sinonimlarin izahi verila bilardi. Bu isa tatbiqi baximdan fanlararas: alaganin
inkisafina takan verardi. Bela olan halda sagird artiq Azarbaycan dili darsinda leksik
s6z qruplarini dyranarken badii adabiyyat niimunalarindan asanligla sitat gatire
bilar.

Nasimi dilinds ¢tinki baglayicisinin ham ¢iin saklinds, ham da ¢iinki seklinda
islonilmasi miisahids olunur:

drsla farsii kafii nun manda bulundu ctimla ¢iin,
Kas soztinii va absam ol, sarhti bayana sigmazam.
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Zarra manam, glinas manam, ¢ar ila pancii ses manam,
Surati gor bayan ila, ciinki bayana sigmazam.

Sagirdlare izah olunmalidir ki, miiasir Azarbaycan dilinds ¢iinki saklinda
sabitlosmis baglayici bu giin sads sayilsa da, Nasimi dovriinds ¢iin ve ki
hissalarindan ibarat miirakkab soz idi. Miisahidalar gostarir ki, Nesiminin dilinda
¢lin variantinin islanma tezliyi daha ¢oxdur.

Nasiminin dili, an asasi, ham da hamcins iizvlardan, sinonimlardan incalikla
istifade etmasina gors secilir. Dildo maharatls tislubi fiqurlar yaradan sair, demak
olar ki, aksar seirlarinda sinonimik corgs yaratmisdir. Masalan:

Tabibib, sarbatim, diirdim, nabatim, sakkarim, qandim,
dlacim, malhamim, ¢aram, Calunis ila Logmanim.
[1.Nasimi. 1973.5.143].

Bu baximdan, Azarbaycan dili darsinds — sinonim bahsindas ev tapsirig1 olaraq
sagirdlara I.Nasimi gozallarinden niimunalsr toplamagq tévsiys oluna bilar. Bu,
sagirdlorda ham yaradiciliq qabiliyyatinin, nitqinin inkisafina, ham ds adabiyyata
maraginin artmasina sabab ola bilsr.

Sairin dilinda yasadig1 dévriin izlarini - etnoqrafik leksikani aks etdiren kifayat
godar tarixizmlar ds islanmisdir. Onlardan biri kapanak soziidiir. Miiasir dil
baximdan hasarat kimi anlasilan kapanak sozii sairin dovriinds geyim adidir.
Masalan, niimunaya diqqat edak:

Kapanak geymisam andisadan azad olubam,
Usiimak miiskilini eyladi asan kapanak.
[Qahramanov C. 1970, s.117].

Nasiminin qiyafatinin bu ciir dayismasinin sebabi ustadi Fazlullah Naiminin
miiridlarine ithafen yazib géndardiyi «Vasiyyatnama» asarindaki xebardarliq idi:

«0z geyiminizi xarici gériiniigiiniizii dayisin, sirvanl ve dagh camaatinin soklina
salin. Méhkam va al¢atmaz ucqarlara gedin. Bu isi olduqca tez edin ki, hala ordudan
arxanizca heg¢ kim galmamis va talafata ugramamis getmis olasiniz. 9lbatts, albatts,
getmakda talasin. Uzaq dagliq yerlara ¢akilin».?

Tabii ki, ustadina sonsuz sevgi baslayan Nasimi «Vasiyyatnama»daki bu ¢agirisa
bigana qala bilmazdi ve o, qisa zaman ¢arc¢ivasinda libasini dayiserak safaras ¢ixir va
ucqar bir dag kandina panah aparir.

Sairin «Kapanak» radifli iki seiri vardir ki, bunlarin biri tiirkcs, digari isa farscadir.
Ana dilinds yazdig1 qoazslinds daha sads taqdimatla kepanayin mahiyyati acilir,
burda s0ziin nisbaten haqiqi manalar1 diqqati ¢akir. Burada kapenak iisiimakdan
gorunmagq vasitasidir. Akademik R.Hliseynovun «séziin hem nokari, muzduru,
xidmatgisi, ham da ustadi, hakimi, padsahi, pardali va pardasiz» kimi taqdim etdiyi
Nasiminin farscadaki bir seirinda kepanayin mahz onun aid oldugu terigatla baghhg:

L http://www.anl.az/el/emb/inesimi.pdf
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aciq hiss olunur. «Sufilarin 6zlarini qorumaq tigiin amal etdiklari balli vardislardan,
rosmlarindan (qaydalardan) biri darin konspirasiya, ¢evik uygunlasma olmusdur.
Onlar taqiyys - zahiri gorunma magsadils har hansi mazhabin, ya tarigatin aparici,
ya hokmran movqge tutdugu makanda yasamali olduglari taqdirds tizdan 6zlarini
hamin mazhab va tarigatlars bagh olan kimi gostarmaya ¢alismaliydilar. Geyim
atributlar1 da bu uygunlasmanin gozegorinen slamatlarinden idi».? Mahz bu
sababdan sair qeyd olunan seirinds kapanak séziinlin asl mahiyyatini agmisdir. O,
kapanak geyarak qosuldugu carayanin daha mitkemmal oldugunu, mahz burada
axtardigin1 — cannati, huri-qilmani tapdigini vurgulayir.

Muasir tiirk dilinde kapanak s6zii «gobanlarin geyindiklari tikissiz, qolsuz,
ke¢adan paltar» anlaminda hals da islonir. Bu dilds, hamg¢inin «insanlar1 geyimina
gora qgiymoatlondirmek dogru olmaz» manasinda «kepenek altinda er yatar»
frazeologizmi do mévcuddur .

«Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarinda da kapanak leksik vahidi isloanmisdir:
«0Oglana gara kapanak gedirmislardi».

Nasiminin gazallarinda Azarbaycan dilinin kaloritini aks etdiran qadim tiirk
sozlari da isloanmisdir. Masalan:

Dilbar aydir, ey Nasimi, sabir ol, qilma fagan
Mon bu gtin sabr eylasam,danla, fagani neylaram?

Bu satirlards islonmis aymaq «demak» feili uzun miiddat adabi dilimizds
imumislakliyi ile secilmisdir. Ayitmagq feili «Kitabi-Dads Qorqud» dastaninda da ¢ox
islonan feillardandir. Masalan, El-eviintizda ¢alib ayidan ozan olsun! 9lin bégrina urar,
aydar [«Kitabi-Dada Qorqud» dilinin izahl liigati. 1999, s.14].

Qeyd edak ki, bu feil XIX asra kimi adabi dilimizin aktiv liigat fonduna daxil olmus,
tadrican Umumislaklik xiisusiyyatini itirmis, yalniz dialektlards qalmisdir. E.9zizov
bu gadim ay kokiiniin Fiizuli rayon sivalarinds saxlandigini yazir: — O ma: s6z aydi
[9zizov E. 2016, s.213].

Kiirdemir sivasinda isa bu feil aydirmax («demak, anlatmaq») soklinda hals da
islonmakdadir: — Anasina aydirdi ki, o qiz1 isseyir [Azarbaycan dilinin dialektoloji
ligati, s. 22].

Miiasir tiirk dilinda da bu ifads k6hnalmis ve yalniz dialektlarda qalmisdir. Lakin
tiirkman dilinds ise «demak, s6ylamak; danismag; yerina yetirmak; adlandirmaqg»
monalarinda aytmak feili islonma aktivliyini saxlamisdir [TypkMeHcKo-pyccKkuit
caoBapsb. 1968, 35].

R.Maharramovanin arasdirmalarina gora, Habibi ve Xatai yaradiciiginda da
aymagq feili kifayat qadar islonmisdir [Maharramova R. 2012, s.49].

V.Aslanov haqli olaraq geyd edir ki, «Nasimi seirlarinda arab-fars s6z va so6z
birlasmalarinin ¢oxluguna baxmayaraq, onun dilinin asasinda XIV-XV asr Azarbaycan

2 http://etikxeber.az/n%C9%99simi-seirind%C9%99-p%C9%99rd%C9%99-v%C9%99-
p%C9%99rd%C9%99nin-ardindakilar-akademik-yazir/
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dili durur; Nasimi poetik nitqinda bazan yerli dialekt va adi danisiq dili tinstirlarina
tosadiif edirik ki, bunlar hatta conub-qgarb qrupu tiirk dillarina daxil olan basqa
gohum dillara da yaddir» [Aslanov V. 1973, s.170]. Masalan, yena bir nlimunaya
nazar salaq:

Istaram vasli-camalin ta qilam darda dava,

Mon sanin bimarinam, ézga davani neylaram?

Bu satirlardas dilin aktiv liigat fondundan ¢ixmis qilmagq feili ils rastlasirig. Homin
feil dilin an gadim leksik gatlarina aid olub «Kitabi-Dada Qorqud» dastaninda da
islonmisdir. Masalon, — «Ogul, ogul» deyiiban zarliq qildi, agladi [«Kitabi-Dada
Qorqud» Ensiklopediyasi. 2000]. Etmak feilinin sinonimi olan qilmagq feili XVIII asra
gadarki yazili abidslarimizda da mahsuldarligi ile sec¢ilmis, miasir dilimizda isa
arxaiklagarak Ismayilli, Cobrayil ve Baki sivelorinds da qalmisdir. — Muni bela
qoymag olmaz, muna bir ¢ara qilmag lazimdu [Riistamov R. 1965, 5.164-165].

Yaxud ustad sanatkar «hiyle» manasinda gadim tiirk sozii olan al leksik vahidini
islatmakla ¢ox maraql tislubi fiqurlar yaratmisdir:

Al ila ala gézlarin aldad: aldi kénliimtj,
Alin1 gér na al edar, kimsa irismaz alina

Bu satirlards biz s6z sarrafi Nasiminin miiasir dilimizin aktiv liigat fondundaki
aldatmagq feilinin kokii olan al «hiyle» ismindan nece maharatls istifads etdiyinin
sahidi olurug. Arxaizmlar mévzusunun tadrisinda bu satirlari sagirdlare 6yratmakls
ham moévzunun asan qavranilmasina, ham da Nasimi yaradiciliginin tabliginas sarait
yaratmis oluruq. Bu satirlor ham da etimologiya bélmasinda verils bilar. Bela ki,
sagird aldatmagq feilinin etimoloji izahin1 6yranmakls, kokil daslasmis digar feillors
da yaradici yanasa bilar.

Natico

Apardigimiz arasdirma zamani Azarbaycan adabiyyatinin va dilinin inkisafinda
misilsiz xidmatlari olan I.Nasimi yaradicihginin adabiyyat dersliklarindaki aksi ve
miiqayisali tohlili gostarir ki, XX asrin 1-ci yarisinda va sonlarinda sairin hayati va
badii irsi daha ahatali sakilds sagirdlars tadris edilmisdir. Arasdirma naticasinds o
da malum oldu ki, miixtslif dovrlarin talablarina uygun olaraq, darsliklards miiayyan
dayisiklikler edilmasina baxmayaragq, an ¢ox tadris edilon — sairin «Agrimaz», «Dil
bazargis», «Bulunmaz», «Manda sigar iki cahan», «Dilbara» qazallari olub. 9dabiyyat
darsliklarinda bu sz sarrafinin hayat ve yaradiciliginin tasviri do ddvrlardan asili
olaraq dayisilib. Bels ki, XX asrin ortalarinda bu ustad sanatkar haqqinda ¢ox qisa
malumat verilir, bazi illards ise imumiyyatls adi ¢akilmir. Yalniz Ulu éndar Heydar
dliyevin tasabbiisii ile dovlat saviyyasinda 1973-cii ilds sairin xatirasi abadilas-
dirilmaya baslanilmisdir. Sovet dénaminda bu inqilabi dayisiklik darsliklara uzun
miiddat sirayat eds bilmamisdir. Miiasir demokratik, multikultural dévriimiizds isa
Nosimi irsinin sagirdlera ¢ox basit sakilds taqdim olunmasi, onun saxsiyyatinin
oyradilmamasi teassiif dogurur. 9slinds, milasir sair ve yazigilarin hayatt ils tanis
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olmadan onlarin asarlarini sagirdler oxuyub anlaya bilarlar. Lakin Nasimi kimi
klassiki, miixtslif carayanlarin tasiri naticesinds diinyagoriisii formalasmis bir
sanatkar1 anlamagq li¢lin 6nca onun hayati ve dovrii tadris olunmalidir.

Bununla yanasi, qeyd etmaliyik ki, .Nasimi irsi tokcs «9dabiyyat» darsliklari il
mahdudlasdirilmamali, Azarbaycan dili darsliklarinds da sairin badii irsindan
niimunslar vermakls dilimizin incaliklari ila sagirdlar tanis olmalidirlar.
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